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6 SKOLNI JAZYK A JAK JIM HOVORIT

Nez bude mozné poskytnout slibenou odpovéd na otdzku, jak probiha proces so-
cializace zakl do skolniho jazyka, je nutné zastavit se u toho, jakd je povaha jazyka,
do néhoz jsou 7dci socializovani. To, jak spolu ucitelky a Zdci v prabéhu vyucova-
cich hodin ¢estiny hovori o ucivu, se totiZ v mnohém 1idi vlastnimi pravidly, kterd
jsou pri vyuce ve $kolni tfidé naprosto samoziejmd, ale kterd mohou pusobit na-
prosto vzdalené pro kohokoli, kdo jiz $kolni lavice opustil. Ziistaiime proto kratce
u specifik, kterd jsou pro Skolnf jazyk ve vyuce cestiny typicka.

V prvni kapitole byl predstaven pojem registr, ktery obsahuje univerzalni po-
7adavky kladené na Zdkovské promluvy v prostiedi $koly. Re¢ 7ikii ma byt v sou-
ladu s témito pozadavky spravné nacasovand, gramaticky sprdvnd, vystavéna spise
na védeckych nezli kazdodennich pojmech, abstraktni a zobecnéna, vystiznd, vzta-
hujici se k tomu, o ¢em se ve tridé hovorti, a informacné hutnd. Platnost pravidel
7dkovského registru byla zkoumdna také v ceském prostredi (Makovskd, 2011),
mimo jiné pravé v ¢eském jazyce na druhém stupni zdkladnich skol. Misto opako-
vani dosavadnich ndlezi proto tato kapitola pojedndva o tom, co je vlastni pred-
métu Cesky jazyk a co pozadavky kladené na Zdkovsky registr ddle dopliuje.

6.1 Fikéni svét ceského jazyka

Vyuku ceského jazyka lze s nadsdazkou charakterizovat jako vyuku zaloZenou na ja-
zykovém teleportovdni. Ucitelky a Zdci se totiZ konstantné pohybuji napii¢ dvéma
svéty - realitou Skolni tridy a fikénim svétem ceského jazyka. Toto ,pfepindni®,
které ilustruje znacnd ¢dst ukdzek, jez budou ndsledovat, 1ze dolozit ndsledujicim
prikladem z prvni vyucovaci hodiny ucitelky Alzbéty:
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Adam: Pro¢ je tam dvakrat to ani? Ani - ani, jak - tak?
U: To jsem pred chvilkou fikala. Nedavas pozor. Ani neprsi, ani nesviti
sluni¢ko. (A2a: 302-303)

V souvislosti s novym ucivem, poméry mezi souradné spojenymi vétami, dosta-
li Zaci od ucitelky nakopirovanou tabulku, v niz jsou ke kazdému poméru uvedeny
spojovaci vyrazy. Zék Adam se s pohledem zabotfenym do nakopirované tabulky
ptd na to, co znamend, Ze se dvé slucovaci spojky (konkrétné ani - ani a jak - tak)
uvadéji po sobé, v jeho pojeti se tedy objevuji dvakrat. Ucitelka mu nejprve vytkne,
Ze se k témto tzv. dvojitym spojovacim vyraziim jiZ vyjadfovala, a ihned poté zacne
hovofit o tom, jaké je pocasi - tedy o né¢em zdanlivé na hony vzddleném aktudl-
nimu déni ve tfid¢é. Touto druhou vétou ucitelka Adamovi i jeho spoluzakim
uvadi piiklad, ktery zachycuje princip pouzivani onéch zdvojenych vyraz{, na néz
se Adam ptal. Sdéleni ,neddvds pozor® je tedy urceno piimo Zdkovi a vztahuje se
k déni ve skolni tiidé. Jedna se o tzv. vypovéd, tzn. vétu zakotvenou v konkrétni
komunikacnf situaci (viz Karlik, Nekula, & Rusinova et al., 1996, s. 612). Nasleduji-
ci konstatovani pojedndvajici o pocasi se vSak vztahuje mimo komunika¢ni realitu,
kterou spolu ucitelka a Zdci sdileji, a presouvd se do prostiedi fik¢niho svéta jazy-
ka, mezi ostatni modelové véty a souvéti, v nichz je redlny svét potlacen.

Tyto konstantni digrese k fikénimu svétu probihaji bez jakychkoli naznaki c¢i
prechodovych klic¢h. Mezi obéma svéty jakoby lusknutim prstti dochdzi k prepina-
ni z jednoho do druhého. Zatimco u né€kterych modelovych vét je pritom ziejmé,
Ze se jedna o vétu odkazujici k fikénimu svétu ceského jazyka, misty muaze byt
nezasvéceny pozorovatel na vdzkach:

Z: Kocour upfené pozoroval ledni¢ku, ale skuteny hlad nemél.

K: Vylu...

Z3#: Odporovaci.

Z: Jo.

U: Dobfe. Tam je ten odpor. Je to skute¢nost, nebo se mi to jen zda?
Z3: Vylu¢ovaci.

U: Vylucovaci. (A3b: 169-175)

Vzhledem k tomu, Ze ve tiidé neni ani kocour, ani lednicka, a véta je navic
v minulém case, je ziejmé, Ze véta ndlezi svétu leZicimu mimo tady a ted Skolni
tridy, je soucdsti fik¢niho svéta ceského jazyka. Véta nasledujici (Je to skutecnost,
nebo se mi to jen zdd?) by vsak stejné tak mohla byt komentdrem k aktudlnimu déni
ve tiidé. Predpokladem procesu socializace do Skolniho jazyka, v némzZ se sti‘idaji
oba typy vét (respektive vét a vypovédi), je proto porozuméni tomu, jak jsou struk-
turovdny vyukové aktivity, ve kterych se véta za vétou stiidaji aktudlni komunikac¢ni
kontext a fik¢ni svét ceského jazyka a jeho prikladi.
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Striddni svéta Skolni tridy, ve kterém se nachdzeji ucitelky a Zaci, a fik¢niho
svéta Ceského jazyka, do ného? je umistovano ucivo, budi dojem toho, Ze uéivo se
zaku a jejich kazdodenniho Zivota nijak bezprostfedné nedotykd - nachdzi se totiz
zcela jinde nez oni. V tomto ohledu Ize na vyuku cestiny vztdhnout zdvéry Martina
(1994), ktery (v souvislosti s vyukou prirodovédnych predmétti) poukdzal na to, Ze
jazykové formulace mohou ve svém disledku vyvolavat pocit beziicelnosti uciva,
pripadné byt uzite¢né pouze tehdy, kdyZ zdci hovorii s uciteli (Gavora, 1998, s. 77).

Této izolovanosti obou svétd si jsou ucitelky i Zaci védomi. Naruseni jejich
hranic se proto misty stdvd alesponl podnétem k tfidnimu humoru. Nékteré véty
(¢i slova, souslovi a souvéti), které ve skolni tridé zaznéji, totiZ mohou svym ob-
sahem byt podoboji, ndleZet do obou uvedenych svéti. Na této skutecnosti stavi
ucitelky i Zdci drobné jazykové hry, které se ve vyuce odehravaji. Jejich stimulem
je zpravidla preneseni modelové véty do reality Skolni tfidy, k némuz mize dojit
jak ze strany zakl (viz prvni z niZe uvedenych ukdzek), tak ze strany uciteld (viz
druhd a treti niZe uvedend ukdzka). Zatimco v prvnim piikladu jeden z 7dkh vyu-
Ziva fikéni véty ucitelky a navazuje na ni reakci z kazdodenniho Zivota Skolnfi tridy,
v druhém a tfetim pripadé vétu z fikce do reality pretavuji samy ucitelky:

U: Otocime. Koukej tu svacinu uklidit...
Z: Ja nic nemam.
U: ..vzdyt uZ je hodina. (A3b: 171-173)

U: Zitra se nestavim, musim totiz k psychiatrovi.
Z3: Podradné.
U: No ale vy tam mate hudebku! (A3a: 232-234)

U: Ted zkusime, aby véta nebyla hold, ale aby byla rozvita. Ke kazdé-
mu z nich pfidame, kazdé podtizené aspon jeden tam dame. Ke ka-
zdému, Filipe.

Filip: Krasny Petr hezky psal.

U: (prikyvne) Ano, krasny Petr, Filipovi se néjak libi ti kluci, Ze...
(usméje se do tridy)

K: Né, jen mé to tak napadlo.

U: Jen t& to tak napadlo. Ze t& nenapadlo krasna Petra. (M1: 238
-242)

6.2 Druhé ja

2

S fikénim svétem jazyka souvisi také existence urcitého ,druhého ja“, které je pro
vyuku ceského jazyka typické. Znacnou cast obsahu jazyka tvoif fik¢ni, modelové
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véty, a kdyz se proto ve vyuce objevuje ,ja“ (tzn. 1. osoba jednotného ¢isla), zasad-
né se nejednad o ,ja“, které by opravdu odkazovalo k ucitelce ¢i k zdkam. Toto ,,ja“
je stejné fikéni jako véty samy. Také tento rys jazyka je patrny v fadé ukdzek, jez
budou ndsledovat. Uvedme vsak jiZ nyni jeden priklad, tentokrdt z vyuky ucitelky
Sabiny:

U: Kubo.

Kuba: Zapomnél jsem si v autobuse mobil.
U: Tak zakladni skladebnou dvojici.

Kuba: Ja.

U: No ja, a pfisudek?

Kuba: Zapomnél jsem.

U: Jak?

Kuba: Zapomnél.

U: Ne ja zapomnél. Ja...

H: Ja jsem zapomnél. (S5: 243-252)

Také v této situaci by nezasvéceny pozorovatel bez znalosti toho, jakou podobu
maji vyukové aktivity, mohl snadno védhat, zda zdk Kuba nehovofi o své zkusenosti
napiiklad z rdna toho dne. Ttida nicméné zptsob rozboru vét znd, a Zaci proto
védi, Ze se jednd pouze o priklad, ktery se piimo ke Kubovi a jeho mobilu nevzta-
huje. Zak tedy pti pouZivani ,ja“ nemd na mysli sebe samého, ale druhé ja nalezici
do fik¢niho svéta ceského jazyka.

Pokud se podivime, kde se ve vyuce objevuje ,skute¢né ja“, nalezneme jej
pomeérné casto v promluvdch ucitelek (napriklad v promluvach typu: ted vdm na-
diktuju vétu atd.), nicméné v jazyce, kterym Zaci hovofi o vyuce, pfitomnost ,ja"
zpravidla chybi.

Pro porozuméni jazyku ve vyuce ceStiny je tedy nutné védét, ze ve chvili, kdy
se hovori o ucivu, promluvy velmi ¢asto odkazuji mimo realitu Skolni ti'idy, do po-
myslného fikéniho svéta ceského jazyka, v némz je nahrazeno také ja mluvcich.
Z tohoto vychoziho bodu je pak mozné vydat se po stopdch procesu socializace
do $kolniho jazyka.
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